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veces sea un pobre, seco y tostado por el sol, quien, al
formar en la batalla junto a un rico criado a la sombra
y cargado de muchas carnes superfluas *, le vea jadeante
y agobiado, Jcrees acaso que no juzgaréd el pobre que es
sélo por lo cobardes que son ellos mismos por lo que
los otros son ricos, y que, cuando se encuentre con los
suyos en privado, no se dirdn, como una consigna, los
unos a los otros: «Nuestros son los hombres, pues no
valen nada»?

—Por mi parte —dijo— sé muy bien que eso es lo
que hacen.

— Pues bien, asi como a un cuerpo valetudinario le
basta con recibir un pequefio impulso de fuera para
inclinarse hacia la enfermedad 2, y como a veces nace la
disensién en su propio seno incluso sin causa exterior,
¢no le ocurre otro tanto a la ciudad que estd lo mismo
que aquél, pues basta el menor pretexto para que, lla-
mando unos u otros en su auxilio a aliados exteriores
procedentes de ciudades oligrquicas o democriticas i
enferme ella y se debata en lucha consigo misma, mien-
tras que a veces se produce la disensién incluso sin nece-
sidad de los de fuera?

—En efecto.

—Nace, pues, la democracia, creo yo, cuando, habien-
do vencido los pobres, matan a algunos de sus contra-
rios, a otros los destierran y a los demds les hacen igual-
mente participes del gobierno y de los cargos, que, por
lo r;gular, suelen cubrirse en este sistema mediante sor-
teo

51 Epaminondas odiaba a los gordos y un dia eché a uno de ellos de
su ejército diciendo que a duras penas bastarfan tres o cuatro escudos
para cubritle el vientre (Plut. Reg, imperat. apophth. 192 d).

52 Cf. S6f. Oed. rex 961.

53 En la historia griega no faltan, ciertamente, ejemplos en que los
oligarcas o demécratas de una ciudad llamaban en su auxilio a esparta-
nos y atenienses respectivamente.

54 Cf. Heréd. III 80 («se ejercen las magistraturas mediante sorteo
y sometidas a posterior rendicién de cuentas y todos los asuntos se
llevan a deliberacién publica»); Aristét. Rhet. 1365 b 30-31 («la demo-
cracia es el régimen en que se asignan los cargos por sorteo»),
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- —3i —dijo—, asi es como se establece la democra-
cia, ya por medio de las armas, ya gracias al miedo que
hace retirarse a los otros.

XI. —Ahora bien —dije yo—, ¢de qué modo se
administran éstos? ¢Qué clase de sistema es ése? Por-
que es evidente que el hombre que se parezca a €l resul-
tard ser democritico.

—Evidente —dijo.

—¢No serén, ante todo, hombres libres y no se llena-
rd la ciudad de libertad y de franqueza y no habrd licen-
cia para hacer lo que a cada uno se le antoje?

~—Por lo menos eso dicen —contestd.

—Y, donde hay licencia, es evidente que alli podrd
cada cual organizar su particular género de vida en la
ciudad del modo que mds le agrade.

—Evidente.

—Por tanto este régimen serd, creo yo, aquel en que
de mds clases distintas sean los hombres.

—d¢Cémo no?

—Es, pues, posible —dije yo— que sea también el
més bello de los sistemas. Del mismo modo que un abi-
garrado manto en que se combinan todos los colores, asf
también este régimen, en que se dan toda clase de carac-
teres, puede parecer el méds hermoso. Y tal vez —segui
d1c1.endo— habr4, en efecto, muchos que, al igual de las
mujeres y nifios que se extasian ante lo abigarrado, juz-
guen también que no hay régimen mds bello.

—En efecto —dijo.

—He aqui —dije yo— una ciudad muy apropiada,
iph, mi bendito amigo!, para buscar en ella sistemas poli-
ticos.

—¢Por qué?

—Porque, gracias a la licencia reinante, retine en si

Pol. 1317 a 40-41 («el fundamento del régimen democritico es la liber-
tad»), 13175 2-3 y 11-12 («una caracteristica de la democracia es el
gobernar y ser gobernado alternativamente y otra es el vivir como uno
quiere»). En lo que sigue Platén estd parodiando de manera insuperable
el famoso discurso de Pericles en Tucidides (II 35-46).
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toda clase de constituciones y al que quiera organizar
una ciudad, como ahora mismo haciamos nosotros, es
probable que le sea imprescindible dirigirse a un Estado
regido democriticamente para elegir en él, como si hu-
biese llegado a un bazar de sistemas politicos, el género
de vida que mds le agrade y, una vez elegido, vivir con-
forme a él.

—Tal vez no sean ejemplos lo que le falte —dijo.

—Y el hecho —dije— de que en esa ciudad no sea
obligatorio el gobernar, ni aun para quien sea capaz de
hacerlo, ni tampoco el obedecer si uno no quiere, ni
guerrear cuando los demds guerrean ®, ni estar en paz,
si no quieres paz, cuando los demds lo estdn, ni abste-
nerte de gobernar ni de juzgar, si se te antoja hacetlo,
aunque haya una ley que te prohiba gobernar y juzgar,
¢no es esa una prictica maravillosamente agradable a
primera vista?

—Quiz4 lo sea a primera vista —dijo.

—Y qué? ¢No es algo admirable la tranquilidad con
que lo toman algunas personas juzgadas? * ¢O no has
visto nunca en este régimen a hombres que, habiendo
sido condenados a muerte o destierro, no por ello dejan
de quedarse en la ciudad ni de circular, paseando y ha-
ciendo el héroe ¥, por entre la gente, que, fingiendo no
verles, hace caso omiso de ellos?

—A muchos —dijo. .

—¢Y su espiritu indulgente y nada escrupulosq, sino
al contrario, lleno de desprecio hacia aquello tan impor-
tante que deciamos nosotros ** cuando fundamos la ciu-
dad, que, a no estar dotado de una naturaleza excepcio-

55 Cf. Los Acarneos de Aristéfanes, donde Dicedpolis concierta él solo
una paz separada con los lacedemonios.

56 Pero muchos editores traducen «la tolerancia (del :ueblo) para con
algunas personas juzgadas». En ese caso habrfa que aducir como testi-
mg‘:nio elpe Critén, donde vemos que Sécrates pudo haber escapado fécil-
mente si tal hubiese sido su deseo. A

57 Suele entenderse, contra nuestra opinién, que los tal'es personajes
se pasean sin que nadie les vea ni atienda, como espiritus del otro

mundo.
58 424 ¢, VI 492ee.
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nal, no podria ser jamds hombre de bien el que no hu-
biese empezado por jugar de nifio entre cosas hermosas
para seguir aplicindose mds tarde a todo lo semejante a
ellas, y la indiferencia magnifica con que, pisoteando to-
dos estos principios, no atiende en modo alguno al gé-
nero de vida de que proceden los que se ocupan de
politica, antes bien, le basta para honrar a cualquiera
con que éste afirme ser amigo del pueblo?

—Muy generosa ciertamente —dijo.

—Estos, pues —dije—, y otros como éstos son los
rasgos que presentard la democracia; y serd, segin se ve,
un régimen placentero, andrquico y vario que concederd
indistintamente una especie de igualdad tanto a los que
son iguales como a los que no lo son.

—Es muy conocido lo que dices —respondié.

XII. —Considera, pues —dije yo—, qué clase de

» hombre serd el tal en su vida privada. ¢O habrd que

investigar primero, del mismo modo que hemos hecho
con el gobierno, la manera en que se forma?

—Si —dijo.

—¢Y no serd acaso de esta manera? ¢No habrid, creo
yo, un hijo de aquel avaro oligérquico que haya sido
educado por su padre en las costumbres de éste?

—¢Cémo no?

—Siendo, pues, también éste dominador por la fuer-
za de aquellos de entre sus apetitos de placer que aca-
rreen dispendio y no ganancia, es decir, de los que son
llamados innecesarios. ..

—Evidente —dijo.

—Pero ¢quieres —dije yo— que, para no andar a
tientas, definamos ante todo qué apetitos son necesarios
y cudles no? ¥

—Si que quiero —dijo.

—Pues bien, ¢no se llamarfa justamente necesarios a

% Platén divide los deseos en necesarios, innecesarios e ilfcitos. El
oligarca cede a los primeros; el demdcrata, a primeros y segundos; el
tirano, a los terceros.
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aquellos de que no podemos prescindir, y a cuantos al
satisfacerlos nos aprovechan? Porque a estas dos clases
de objetos es forzoso que aspire nuestra naturaleza. .¢No
es asi? p

—En efecto.

—Con razén, pues, aplicaremos a éstos la calificacién
de necesarios. &

—Con razén. -

—¢Y qué? Aquellos de que puede uno librarse si
empieza a procurarlo desde joven y ademds a la persona
en que se dan no le hacen ningtn bien, sino a veces lo
contrario, de todos esos si dijéramos que eran innecesa-
rios, ¢no lo diriamos acaso con razén?

—Con razén ciertamente.

—¢Tomamos, pues, un ejemplo de cémo son unos y
otros para tener una idea general de ellos?

—Si, es preciso.

—¢No es acaso necesario el deseo de comer alimento
y companage en la medida indispensable para la salud y
el bienestar?

—Asi lo creo.

—Ahora bien, el deseo de alimento es necesario, me
parece a mi, por dos razones: porque aprovecha y por-
que es capaz de poner fin a la vida %.

i.

—Y el de companage, en el grado en que resulte de
algin provecho para el bienestar corporal.

—Exactamente.

—¢Y el deseo que va més alld que éstos, el de man-
jares de otra indole que los citados, deseo que puede
extinguirse en los m4s de los hombres cuando ha sido
reprimido y educado en la juventud y es nocivo para el
cuerpo y nocivo para el alma en lo que toca a la cordura
y templanza? ¢No lo considerariamos con razén como
no necesario?

—Con mucha razén.

—¢No llamaremos, pues, dispendiosos a estos deseos

60 Stplase «si no se atiende a él».
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y productivos a aquellos otros que son ttiles para la
produccién?

—¢Qué otra cosa llamarlos?

—¢Y diremos lo mismo de los deseos amorosos y de
los demids?

—Lo mismo.

—Y aquel a quien hace poco® llamdbamos zdngano,
¢no deciamos acaso que es el hombre entregado a tales
placeres y apetitos y gobernado por los deseos innecesa-
rios, mientras que el regido por los necesarios es el hom-
bre ahorrativo y oligdrquico?

—¢Cémo no?

XIII. —Pues bien, digamos ahora —segui— cémo
del hombre oligirquico sale el democrdtico: en mi opi-
nién, en la mayor parte de los casos es del siguiente
modo ©.

—¢Cémo?

—Cuando en su juventud, después de criarse como
fbamos diciendo ®, en la ineducacién y la codicia, llega a
gustar de la miel de los zdnganos y convive con estos ar-
dientes y terribles animales # capaces de procurar toda
clase de placeres con variedad de color y de especie, en-
tonces date a pensar que empieza la oligarquia que hay
en €l a convertirse en democracia.

—Por fuerza —dijo.

—Y asf como la ciudad se transformaba ® al venir un
aliado exterior en socorro de uno de los partidos de ella

61 552 ¢, 556 a.

62 La descripcién que, en el trozo que aqui empieza, se hace de
la transformacién del hombre oligidrquico en democrdtico y de las carac-
teristicas de éste es considerada con razén por antiguos y modernos
como una de las piezas maestras de la literatura universal: la penetra-
cién psicolégica corre en ella pareja con la elevacién del estilo; la pro-
fundidad del pensamiento, con la variedad y audacia de las metdforas
y con la belleza del lenguaje. Platén tuvo para su cuadro modelos vivos
en Alcibiades y la democracia ateniense.

63 558 c-d.

64 Zdnganos con aguijén; cf. 552 ¢ y sigs.

65 556 e.
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siendo de la misma indole que éste, ¢no ocurre que el
adolescente se transforma también si a uno de los géne-
ros de deseos que en €l hay le llega de fuera la ayuda de
una clase de ellos emparentada y semejante a aquél?

—En un todo.

—Y, a mi ver, si al elemento oligdrquico que en él hay
le socorre a su vez algiin otro aliado, ya sea por parte de
su padre, ya de otros deudos que le reprenden y afean
la cosa, entonces surgen en él la revolucién y la contra-
rrevolucién y la lucha consigo mismo.

—¢Cémo no?

—Y alguna vez, supongo yo, lo democritico cede a
lo oligdrquico y, de determinados deseos, los unos sucum-
ben y los otros van fuera por haber nacido un cierto pu-
dor en el alma del joven y éste entra de nuevo en regla.

—Asi en efecto sucede en ciertas ocasiones —dijo.

—Y a su vez, creo yo, otros deseos de la misma estir-
pe, nacidos bajo aquellos que fueron ya expulsados, se
multiplican y hacen fuertes por la insipiencia de la edu-
cacién paterna %,

—Al menos tal suele ocurrir —replicé.

—Y de ese modo le arrastran a las antiguas compa-
fifas y, uniéndose todos los deseos de unos y otros, en-
gendran numerosa descendencia.

—¢Cémo no?

—Y al fin, segin pienso, se apoderan de la fortaleza
del alma juvenil, ddndose cuenta de que estd vacfa de
buenas doctrinas y hébitos y de mdximas de verdad, que
son los mejores vigilantes y guardianes de la razén en
las mentes de los hombres amados por los dioses.

—Los mejores con mucho —dijo.

—Y otras méximas y opiniones falsas, creo yo, y pre-
suntuosas dan el asalto y ocupan, en el alma del tal, el
mismo lugar que ocupaban aquéllas.

—Sin ninguna duda —dijo.

6 El hombre y el estado oligdrquicos, de que proceden el hombre y
el estado democriticos, carecfan ya de la formacién conveniente.
Cf. 552 .
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—¢Y no es el caso que entonces, retornando a aque-
llos lotéfagos @, convive abiertamente con ellos y, si de
parte de los deudos viene algin refuerzo al elemento
de parquedad que hay en su alma, aquellas méximas
arrogantes cierran en él las puertas del alcdzar real ® y ni
dejan pasar aquel auxilio ni acogen los consejos que, como
embajadores, envian otras personas de mds edad, sino
que ellas triunfan en la lucha y echan fuera el pudor,
desterrdndolo ignominiosamente y déndole nombre de
simplicidad, arrojan con escarnio la templanza, llamdndo-
la falta de hombria, y proscriben la moderacién y la me-
dida en los gastos como si fuesen rustiquez y vileza, todo
ello con la ayuda de una multitud de superfluos de-
seos? @

—Bien de cierto.

—Vaciando, pues, de todo aquello el alma de su pri-

- sionero y purgdndole como a iniciado en grandes miste-

rios, entonces es cuando introducen en €l una brillante y
gran comitiva en que figuran coronados la insolencia, la
indisciplina, el desenfreno y el impudor; y elogian y
adulan a éstos, llamando a la insolencia buena educacién;
a la indisciplina, libertad; al desenfreno, grandeza de
dnimo, y al impudor, hombria™. ¢No es asi —dije—
cémo, en su juventud, se torna de su crianza dentro de
los deseos necesarios a la libertad y al desate de los pla-
ceres innecesarios y sin provecho?

—A la vista estd —dijo él.

—Después de esto, segiin yo creo, el tal sujeto vive

67 Los «comedores de la flor del olvido» (Homero, Od. IX 82
y sigs.) son aqui los hombres a quienes antes se llamé zdnganos, que
viven enteramente olvidados de su origen divino.

68 Esto es, la acrépolis o fortaleza donde habita el alma a manera
de un rey seglin la concepcién platénica.

6 Se ha conjeturado que en este pasaje hay reminiscencias de la
conducta de Alcibfades y también de los esfuerzos de Sécrates para
hacerle cambiar de vida. Cf. nota a 559 4.

70 Esta confusién y cambio de nombres en las cualidades del espi-
ritu y modos de conducta habia sido ya observado por Tucidides como
muestra de la corrupcién general (III 82, 4); cf. también la imitacién
de Salustio (Caz. LII 11).
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gastando tanto en los placeres innecesarios como en los
necesarios, ya sea su gasto de dinero, de trabajo o de
tiempo; y, si es afortunado y no sigue adelante en su

b delirio, sino, al hacerse mayor, acoge, pasado lo més fuer-

te del torbellino, a unos grupos de desterrados™ y no
se entrega del todo a los invasores, entonces vive ponien-
do igualdad en sus placeres y dando, como al azar, el
mando de si mismo al primero que cae hasta que se
sacia y lo da a otro sin desestimar a ninguno, sino nu-
triéndolos por igual a todos ™.

—Bien seguro.

—Y no da acogida —dije yo— a méxima alguna de
verdad ni la deja entrar en su reducto si alguien le dice
que son distintos los placeres que traen los deseos justos
y dignos y los que responden a los deseos perversos, y
que hay que cultivar y estimar los primeros y refrenar y
dominar los segundos, sino que a todo esto vuelve la
cabeza y dice que todos son iguales y que hay que esti-
marlos igualmente.

—De cierto —dijo— que eso es lo que hace el que
se encuentra en tal situacién.

—Y asi pasa su vida dfa por dia —dije yo—, condes-
cendiendo con el deseo que le sale al paso, ya embriaga-
do y tocando la flauta, ya bebiendo agua ™ y adelgazan-
do; otras veces haciendo gimnasia; otras, ocioso y des-
preocupado de todo, y en alguna ocasién, como si dedi-
cara su tiempo a la filosoffa. Con frecuencia se da a la
politica y, saltando a la tribuna, dice y hace lo que le

71 Esto es, de las buenas inclinaciones anteriormente expulsadas.

7 La igualdad que el estado democrdtico pone entre sus ciudadanos
la instaura el hombre democrdtico entre sus placeres, de cualquiera
indole y calidad que éstos sean. Parece excesivo, sin embargo, formular
esta relacién como lo hace Nettleship (citado por Adam ad loc.) di-
ciendo que uno y otro hacen su principio de la ausencia de principio;
porque esto se puede decir del individuo democrético tal como lo
concibe Platén, pero el estado democritico establece inmediatamente
solo una igualdad o indiferencia de personas.

73 El bebedor de agua, es decir, el hombre totalmente abstemio, se
presentaba a veces como un ser ridiculo a los ojos de los ate-
nienses.
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viene a las mientes; y, si en algin caso le dan envidia
unos militares, a la milicia va, y si unos banqueros, a la
banca. Y no hay orden ni sujecién alguna en su vida,
sino que, llamando agradable, libre y feliz a la que lleva,
sigue con ella por encima de todo.

—Has recorrido de punta a cabo —dijo— la vida de
un hombre igualitario.

—Y pienso —prosegui— que este hombre es muy
vario y estd repleto de indoles distintas y que él es el
lindo y abigarrado semejante a la ciudad de que habl4-
bamos ®. Y muchos hombres y mujeres envidiarian su
vida, que tiene en si muchos modelos de regimenes poli-
ticos y modos de ser.

—Ese es, de cierto —dijo.

—¢Y qué? ¢Quedari el tal varén catalogado al lado
de la democracia en la idea de que hay razén para llamar-
le democritico?

—Quede, en.efecto —dijo.

- XIV. —Nos falta, pues, que tratar —dije yo— del
més hermoso régimen politico y del hombre mds bello ™,
que son la tirania y el tirano.

—De entero acuerdo —dijo.

—Veamos entonces, mi querido amigo, ¢con qué ca-
récter nace la tiranfa? Porque, por lo demds, parece evi-
dente que nace de la transformacién de la democracia.

—Evidente.

—¢Y acaso no nacen de un mismo modo la demo-
cracia de la oligarquia y la tirania de la democracia?

—¢Cémo?

—E] bien propuesto —dije yo— y por el que fue es-
tablecida la oligarquia era la riqueza, ¢no es asf?

—Si.

—Ahora bien, fue el ansia insaciable de esa riqueza y
el abandono por ella de todo lo demds lo que perdi6 a
la oligarquia ™.

74 557 c.
75 Naturalmente, irénico.
7% 555 ¢-557 a.
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—Es verdad —dijo.

—¢Y no es también el ansia de aquello que la demo-
cracia define como su propio bien lo que disuelve a
ésta?

—¢Y qué es eso que dices que define como tal?

—La libertad —repliqué—. En un Estado gobernado
democriticamente oirds decir, creo yo, que ella es lo
més hermoso de todo y que, por tanto, sélo alli vale la
pena de vivir a quien sea libre por naturaleza.

—En efecto —observé—, estas palabras se repiten
con frecuencia.

—¢Pero acaso —y esto es lo que iba a decir ahora—
el ansia de esa libertad y la incuria de todo lo demds no
hace cambiar a este régimen politico y no lo pone en
situacién de necesitar de la tiranfa? —dije yo.

—¢Cémo? —pregunté.

—Pienso que, cuando una ciudad gobernada democr4-
ticamente y sedienta de libertad tiene al frente a unos
malos escanciadores y se emborracha m4s alli de lo con-
veniente con ese licor sin mezcla, entonces castiga a sus
gobernantes, si no son totalmente blandos y si no le pro-
curan aquélla en abundancia, tachdndolos de malvados y
oligdrquicos 7.

—Efectivamente, eso es lo que hacen —dijo.

—Y a quienes se someten a los gobernantes —dije—
les injuria, como a esclavos voluntarios y hombres de
nada; y a los gobernantes que se asemejan a los goberna-
dos y a los gobernados que parecen gobernantes los
encomia y honra asi en piblico como en privado. ¢No
es, pues, forzoso que en una tal ciudad la libertad se
extienda a todo?

—¢Cémo no?

71 Sobre estas violentas reacciones de la democracia, véanse en Je-
nofonte (Hell. 1 7, 12 y sigs.) las discusiones del proceso que siguid
a la batalla de las Arginusas. Nuestra generacién conoce de cierto la
forma en que los diversos partidos polfticos que aspiran a suceder a
un régimen derribado se motejan entre si de afines de los vencidos.
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—Y que se filtre la indisciplina, joh, querido amigo!,
en los domicilios privados —dije— y que termine por
imbuirse hasta en las bestias .

—¢Cémo ha de entenderse eso que dices? —pre-
guntd.

—Pues que el padre —dije— se acostumbra a hacer-
se igual al hijo y a temer a los hijos, y el hijo a hacerse
igual al padre y a no respetar ni temer a sus progeni-
tores a fin de ser enteramente libre; y el meteco se igua-
la al ciudadano y el ciudadano al meteco y el forastero
ni mds ni menos.

—Si, eso ocurre —dijo.

—Eso y otras pequeiieces por el estilo —dije—: alli
el maestro teme a sus discipulos y les adula; los alumnos
menosprecian a sus maestros y del mismo modo a sus
ayos; y, en general, los j6venes se equiparan a los ma-

‘yores y rivalizan con ellos de palabra y de obra y los

ancianos, condescendiendo con los jévenes, se hinchen
de buen humor y de jocosidad, imitando a los mucha-
chos, para no parecerles agrios ni despéticos.

—Asi es en un todo —dijo.

—Y el colmo, amigo, de este exceso de libertad en la
democracia —dije yo— ocurre en tal ciudad cuando los
que han sido comprados con dinero no son menos libres
que quienes los han comprado™. Y a poco nos olvida-

B Sobre la inestabilidad de los regimenes politicos, especialmente de
la democracia, y la consiguiente perpetua transformacién de aquéllos,
léanse las palabras de Donoso Cortés (Ensayo sobre el Catolicismo, etc.
IIT 3): «En las esferas politicas no acierta (el hombre) a rendir culto
a la libertad sin negar a la autoridad su culto y su homenaje; en las
esferas sociales no sabe otra cosa sino sacrificar la sociedad al individuo
o los individuos a la sociedad... Si alguna vez ha intentado mantenerlo
todo en su propio nivel, poniendo en las cosas cierta manera de paz y
de justicia, luego al punto la balanza en que las pesa ha rodado por
tierra hecha fragmentos como si hubiera una irremediable falta de
proporcién entre la pesadumbre de la balanza y la flaqueza del
hombre».

7 El lector moderno petcibe fdcilmente en esta frase el sentimiento
general de la Antigiiedad acerca del esclavo, sentimiento al que no pu-
dieron escapar los espiritus mds egregios.
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mos de decir cudnta igualdad y libertad hay en las mu-
jeres respecto de los hombres y en los hombres respecto
de las mujeres.

—Asi, pues, segiin aquello de Esquilo, ¢«diremos
cuanto nos vino ahora a la boca»? ® —pregunt6.

—Sin dudarlo —contesté—, y lo que digo es esto:
que, por lo que se refiere a las bestias que sirven a los
hombres, nadie que no lo haya visto podria creer cudnto
mds libres son alli que en ninguna otra parte, pues, con-
forme al refrdn ®, las perras se hacen sencillamente como
sus duefias, y lo mismo los caballos y asnas, que llegan
alli a acostumbrarse a andar con toda libertad y empa-
que, empellando por los caminos a quienquiera que en-
cuentren si no se les cede el paso®; y todo lo demds
resulta igualmente henchido de libertad.

—Me estds contando —dijo— mi propio suefio ¥,
pues a mi me ha ocurrido eso mds de una vez cuando
salgo para el campo.

—¢Y conoces —dije— el resultado de todas estas
cosas juntas, por causa de las cuales se hace tan delicada
el alma de los ciudadanos que, cuando alguien trata de
imponerles la mds minima sujecién, se enojan y no la
resisten? Y ya sabes, creo yo, que terminan no preocu-
pandose siquiera de las leyes, sean escritas o no, para
no tener en modo alguno ningin sefior.

—Muy bien que lo sé —contestd.

XV. —He aqui, joh, amigo! —dije—, el principio,
tan bello y hechicero, de donde, a mi parecer, nace la
tirania.

80 Esquilo, fr. 351 R.

81 E] refrdn decfa «como la duefia, tal la perra» y se empleaba en
el sentido de «como es la sefiora, asi la sirvienta». Pero Platén le
conserva aqui a su propésito el valor literal.

8 Platén refleja en este pasaje un aspecto de la vida publica ate-
niense. Las dificultades del trénsito por las grandes ciudades han sido
también frecuente objeto de sétira en las literaturas modernas.

8 La frase era sin duda proverbial e indicaba la conformidad de
experiencia del que escucha con aquello que se ha referido.
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—Hechicero, en efecto —replic6—; pero ¢qué es lo
que viene después?

—Que la misma enfermedad —dije— que, produ-
ciéndose en la oligarquia, acabé con ella, esa misma se
hace aqui aiin méds grave y poderosa, a causa de la licen-
cia que hay, y esclaviza a la democracia. Pues en reali-
dad todo exceso en el obrar suele dar un gran cambio en
su contrario lo mismo en las estaciones que en las
plantas que en los cuerpos y no menos en los regimenes
politicos. -

—Es natural —dijo.

—La demasiada libertad parece, pues, que no termi-
na en otra cosa sino en un exceso de esclavitud lo mismo
para el particular que para la ciudad.

—Asi parece, ciertamente.

—Y por lo tanto —prosegui— es natural que la ti-
ranfa no pueda establecerse sino arrancando de la demo-
cracia; o sea que, a mi parecer, de la extrema libertad
sale la mayor y mds ruda esclavitud ¥.

—Eso es lo natural, en efecto —replicé.

—Pero no era esto lo que preguntabas, segin creo
—dije—, sino cudl era esa enfermedad que nace en la
oligarquia y que es la misma que esclaviza a la demo-
cracia.

—Dices verdad —observd.

—Pues bien —dije yo—, me referia al linaje de hom-
bres holgazanes y prédigos: una parte de ellos mads
varonil, que es la que gufa, y otra méds cobarde, que le
sigue; y los compardbamos con zdnganos, los unos pro-
vistos de aguijén, los otros sin él.

—Y muy justamente —observo.

8 Platén estd embargado por el recuerdo de las cosas de Grecia y
especialmente por el de Dionisio I de Siracusa. Ademds el proceso
que él expone es el que encuentra correspondencia en la vida indi-
vidual, donde a la igualdad de los deseos buenos y malos sucede el
imperio de estos tltimos; pero evidentemente la tiranfa politica puede
tener v ha tenido otros origenes ademds de la evolucién de la de-
mocracia.
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—Esos, pues, al aparecer en cualquier régimen, lo
perturban como la mucosidad y la bilis® perturban al
cuerpo —prosegui—; y es necesario que el buen médico
y legislador de la ciudad, no menos que el entendido
apicultor, se prevenga de ellos muy de antemano, en
primer lugar para que no nazcan y, si llegan a nacer,
para arrancarlos lo mds pronto posible juntamente con
sus panales.

—81i, jpor Zeus! —dijo él—, desde luego.

—Vamos ahora —dije— a considerarlo en otro as-
pecto para que veamos mds distintamente lo que quere-
mos ver.

—¢Cémo?

—Dividamos con el pensamiento la ciudad democrs-
tica en tres partes, de las que efectivamente estd forma-
da en la realidad ®. Una es, creo yo, el linaje que nace
en ella por la misma licencia que alli hay, no menos
numeroso que en la ciudad oligdrquica.

—Asi es.

—Pero resulta mucho mds corrosivo que en aquélla.

—¢Cémo asi?

—All4, por no recibir honras, sino mds bien ser apar-
tado de los mandos, resulta inexperto y sin poder, pero
en la democracia, en cambio, es él quien manda, con
pocas excepciones, y su parte mds corrosiva es la que

8 La bilis, seglin Aristteles, es caliente, y la flema o mucosidad,
fria; aquélla representa a los zdnganos con aguijén, y ésta, a los que
carecen de él.

8 Aqui tiene también Platén puesta la vista en la Atenas de su tiem-
po. Oportunamente se citan como ilustracién de todo este pasaje unos
versos de Las suplicantes de Euripides (237-245) que hay quien con-
sidera interpolados: «Porque hay tres clases de ciudadanos. Los ricos
son initiles y siempre quieren mds; peligrosos los hombres resultan que
no tienen fortuna y que, invadidos por desmedida envidia, descargan
su aguijén perverso contra aquellos que de acomodo gozan cuando
malvados jefes con su habla les excitan; pero hay una tercera clase, la
que estd en medio y a las ciudades salva cumpliendo con buen orden
lo que se le prescriben. Ciertamente la clasificacién de Euripides no
corresponde a la apuntada por Platén en este lugar, entre otras razo-
nes porque cada una de ellas se refiere a un momento distinto de la
evolucién polftica; pero sirve para ilustrarfa en algunos puntos.
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habla y obra; el resto, sentado en torno de las tribunas,
runfla y no aguanta a quien exponga opinién distinta,
de modo que en semejante régimen todo se administra
por esta clase de hombres salvo un corto niimero de los
otros ¥.

—Muy de cierto —dijo.

—Pero hay otro grupo que siempre se distingue de la
multitud.

—¢Cudl es?

—Buscando todos la ganancia, los que por su indole
son mds ordenados se hacen generalmente los mds
ricos.

—Es natural.

—Y de ahi es, si no me equivoco, de donde los zin-
ganos sacan mds miel y con mayor facilidad.

—En efecto —dijo—, ¢cémo habrian de sacérsela
a los que tienen poco?

—Y tales ricos son, a mi ver, los que se llaman hier-
ba® de zdnganos.

—Eso parece —contest6.

XVI. —El tercer linaje serd el del pueblo, esto es,
el de aquellos que, viviendo por sus manos o apartados
de las actividades publicas, tienen escaso caudal. Y es el
linaje mds extenso y el mds poderoso en la democracia
cuando se retine en asamblea.

—Asi es, de cierto —dijo—; pero con frecuencia no
quiere hacerlo si no recibe una parte de miel ®.

87 Con esta mala opinién que Platén tiene de los demagogos con-
fréntese lo que Tucidides (II 65, 10-11) dice sobre los sucesores de
Pericles. Pero el mismo Platén admite aqui excepciones, y aun mds
explicitamente en el Gorgias (526 a-b), donde cita al ateniense Aristides,
jefe demdcrata «grandemente renombrado aun entre los otros helenos».

8 Esto es, «pasto». Sin duda se trata de una expresién proverbial.

8 Hay aqui ciertos toques que ilustran la decadencia de la democra-
cia ateniense: cuando los ciudadanos empezaron a exigir del Estado
recompensas por su contribucién en la marcha de los asuntos piiblicos
y descuidaron con ello sus normales medios de vida, la democracia
comenzd a pervertirse,
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—Y la recibe siempre —dije— en la medida en que
les es posible a los que mandan el quitar su hacienda a
los ricos y repartir algo al pueblo, aunque queddndose
ellos con la mayor parte .

—Asi es como la recibe, en efecto —dijo.

—Y entonces, creo yo, los que han sufrido el despojo
se ven forzados a defenderse hablando ante el pueblo
y haciendo cuanto cabe en sus fuerzas.

—¢Cémo no?

—Y, aunque en realidad no quieran cambiar nada,
son inculpados por los otros de que traman asechanzas
contra el pueblo y de que son oligdrquicos ™.

—¢Qué otra cosa cabe?

—Y asi, cuando ven al fin que el pueblo, no por su
voluntad, sino por ser ignorante y porque le engafian
los calumniadores, trata de hacerles dafio, entonces, quié-
ranlo o no, se hacen de veras oligdrquicos y no espon-
tdneamente; antes bien, es el mismo zdngano el que,
picdndoles, produce este mal %.

—Asi es en un todo.

—Y surgen denuncias, procesos y luchas entre unos
y otros.

—En efecto.

—¢Y asi el pueblo suele siempre escoger a un deter-

% Viva impresién igualmente de la polftica de Atenas. Compérense,
por ejemplo, las consideraciones que Bdelicleén hace a Filocleén sobre
la miseria de la paga que reciben los heliastas en comparacién con las
ganancias de los politicos de quienes son instrumento (Aristéf. Vesp.
655 y sigs.) y Deméstenes, III 31, donde dice: «Ahora, por el con-
trario, los politicos son los duefios de los bienes y por ellos se hace
todo, mientras que vosotros, los que formdis el pueblo, enervados y
despojados de vuestras riquezas y de vuestros aliados, queddis reduci-
dos a la condicién de servidores y ciudadanos accesorios, contentos
cuando se os da algo del fondo de especticulos u os organizan ésos una
procesién en las Boedromias; y, lo que es el colmo de la hombrfa, atin
les agradecéis que os den lo propio vuestro».

91 Cf. nota a 562 4.

92 Isbcrates recuerda asimismo que los atenienses habfan obligado
a los ciudadanos mds ilustres y més de provecho a hacerse oligdrquicos
a fuerza de acusarlos de oligarquia (XV 318).

La republica 411

minado individuo y ponerlo al frente de si mismo®,
mantenerlo y hacer que medre en grandeza?

—Eso suele hacer, en efecto.

—Resulta, pues, evidente —prosegui— que, donde-
quiera que surge un tirano, es de esta raiz de la jefatura
y no de otro lado® de donde brota.

—Bien evidente.

—¢Y cudl es el principio de la transformacién del
jefe en tirano? ¢No es claro que empieza cuando co-
mienza el jefe a hacer aquello de la fdbula que se cuenta
acerca del templo de Zeus Liceo en Arcadia?

—¢Qué fibula? —preguntd.

—La de que el que gusta de una entrafia humana
desmenuzada entre otras de otras victimas, ése fatalmente
ha de convertirse en lobo. ¢No has oido ese relato? *

—Si.

—Y asi, cuando el jefe del pueblo, contando con
una multitud totalmente décil, no perdona la sangre de
su raza, sino que acusando injustamente, como suele
ocurrir, lleva a los hombres a los tribunales y se mancha,
destruyendo sus vidas y gustando de la sangre de sus
hermanos con su boca y lengua impuras, y destierra y
mata mientras hace al mismo tiempo insinuaciones sobre
rebajas de deudas y repartos de tierras*, no es fuerza
y fatal destino para tal sujeto el perecer a manos de sus
cnemi%os o hacerse tirano y convertirse de hombre en

lobo?

93 En Atenas los metecos o forasteros residentes tenfan un prostdtes
(lat. patronus) que los representaba y defendfa en juicio. Asf ahora el
pueblo erige un patrén o jefe que luego se le convierte en tirano.

94 Cf., sobre esta afirmacién, nota a 564 4. .

95 Pausanias, VIII 2, 3, refiere asf la leyenda: «Licaén llevé al altar
de Zeus Liceo una criatura humana, la sacrific6 y vertié la sangre sobre
el altar; y se cuenta que, inmediatamente después del sacrificio, que-
dé convertido de hombre en lobo».

% Lugares comunes de los demagogos revolucionarios.

97 Obsérvese la fatalidad que atribuye Platén a la vida del tirano.
Jenofonte afirma (Hier. VII 12) que ningin tirano se atreve a deponer
su poder; y Tucfdides advierte, por boca de Pericles (II 63, 2), que la
tiranfa es muy peligrosa de dejar.
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—Es de toda necesidad —dijo.

—Asi viene a resultar —dije— el que se levanta en
sedicign contra las gentes acaudaladas.

—Asi.

—Y cuando, habiendo sido desterrado, vuelve a la
patria a pesar de sus enemigos, ¢no llega entonces como
tirano consumado? *

—Claro est4.

—Y, si son impotentes para echarlo o matarlo ponien-
do a la ciudad contra él, en ese caso conspiran para
darle a escondidas muerte violenta.

—Al menos tal suele ocurrir —dijo.

—Y este es el punto en que todos los que han llegado
a esta situacién recurren a aquella famosa siplica de
los tiranos® en que piden al pueblo algunos guardias
de corps para que aquél conserve su defensor.

—Muy de cierto —dijo.

—Y los del pueblo se los dan, creo yo, temiendo por
€l, pero enteramente seguros por lo que toca a ellos
mismos.

—Muy de cierto también.

—Y, cuando ve esto el hombre que tiene riquezas y
que, por tenerlas, se siente inculpado de ser enemigo
del pueblo, entonces es, joh, camarada!, cuando éste,
ajustdndose al ordculo dado a Creso,

«escapa a lo largo del Hermo
pedregoso_sin miedo a que alguno le llame cobarde» '®.

%8 Recuérdese a este propésito la expulsién y wvuelta de Pisistrato.
En todo este pasaje Platén muestra cémo el tirano se hace abierto o
SO}apadamcnte tal por la resistencia abierta o encubierta de sus ene-
migos,

9 Como en los casos de Tedgenes de Mégara, Pisistrato y Dionisio
de Siracusa.

100 En Herédoto (I 55) el rey lidio Creso pregunta al ordculo de
Delfos si serd de larga duracién su monarqufa y la pitonisa le res-
ponde en unos versos en que le aconseja una impddica huida en el
momento en que sepa que ha saccedido al trono de Persia un mulo,
es decir, un personsje de raza mixta, Ciro, hijo del persa Cambises y
la meda Mandane, que iba en efecto a destronarle.
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—No, en efecto —dijo—, porque no tendria tiempo
de avergonzarse segunda vez.

—Y al que es cogido —dijo— bien seguro que se le
entrega a la muerte.

—Sin remedio.

—Y es manifiesto que aquel jefe no yace «grande,
ocupando un espacio infinito» ', sino que, echando
abajo a otros muchos, se sienta en el carro de la ciudad

consumando su transformacién de jefe en tirano.
—¢Cémo podria no ser asi? —dijo.

XVII. —¢Repasamos ahora —segui— la felicidad del
hombre y la de la ciudad en que surge un mortal de esa
especie?

—Conforme. Hagdmoslo asi —dijo.

—¢No es cierto —dije— que, en los primeros dias y

‘en el primer tiempo, aquél sonrie y saluda a todo el que

encuentra a su paso, niega ser tirano, promete muchas
cosas en publico y en privado, libra de deudas y reparte
tierras al pueblo y a los que le rodean y se finge be-
névolo y manso para con todos?

—Es de rigor —contestd.

—Y pienso que, cuando en sus relaciones con los
enemigos de fuera se ha avenido con los unos y ha
destruido a los otros y hay tranquilidad por parte de
ellos, entonces suscita indefectiblemente algunas guerras
para que el pueblo tenga necesidad de un conductor '®.

—Es natural.

101 Expresién homérica con que se describe el caddver de un guerre-
ro tendido en tierra (Il. XVI 776). Sugerencia de Homero es también
la imagen del tirano que se sienta en su carro después de haber derri-
bado a otros muchos.

102 Aristét. Pol. 1313 b 28-29 dice: «el tirano hace guerras para
que las gentes estén ocupadas y pasen la vida necesitadas de un con-
ductors. En toda esta descripcién del tirano se trasluce la figura de
Dionisio el Viejo de Siracusa: él también empezé repartiendo las tierras,
hizo de la lucha con los cartagineses la base de su poder, requirié la
proteccién de una guardia de ciudadanos nuevos, suprimié violentamente
a sus enemigos y ofendié la conciencia de los griegos con el despojo
de los templos.
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—¢Y para que, pagando impuestos, se hagan pobres
y, por verse forzados a atender a sus necesidades coti-
dianas, conspiren menos contra él? '®

—Evidente.

—¢Y también, creo yo, para que, si sospecha de al-
gunos que tienen temple de libertad y no han de dejarle
mandar, tenga un pretexto para acabar con ellos entre-
gindoles a los enemigos? ¢No es por todo eso por lo
que le es necesario siempre al tirano promover guerras?

—Necesario, en efecto.

—Pero, al obrar asi, ¢no se expone a hacerse mds y
mds odioso a los ciudadanos?

—¢Cémo no?

—¢Y no sucede que algunos de los que han ayudado
a encumbrarle y cuentan con influencia se atrevan a fran-
quearse ya con él, ya entre si unos y otros, censurando
Jas cosas que ocurren, por lo menos aquellos que sean
mds valerosos?

—Es natural.

—Y asf el tirano, si es que ha de gobernar, tiene que
quitar de en medio a todos éstos hasta que no deje per-
sona alguna de provecho ni entre los amigos ni entre los
enemigos.

—Est4 claro.

—Debe, por tanto, mirar perspicazmente quién es
valeroso, quién alentado, quién inteligente y quién rico,
y es tal su dicha que por fuerza, quiéralo o no, ha de
ser enemigo de todos éstos y conspirar en su contra
hasta que depure la ciudad.

—iHermosa depuracién! —dijo.

—Si —repliqué—, la opuesta a la que hacen los mé-
dicos en el cuerpo: pues éstos, quitando lo peor, dejan
lo mejor y aquél hace todo lo contrario ™.

103 Aristét. 1. c. sefala todas estas intenciones como propias del
tirano con referencia especial a Dionisio de Siracusa.

104 Es la que aconsejé Trasibulo de Mileto a Periandro de Corinto,
cuando, ante el emisario que éste le habfa enviado para pedirle parecer,
fue cortando en el campo las espigas mds altas y lozanas (Heréd. V 92).
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—Y segin parece —dijo— resulta para él una nece-
sidad si es que ha de gobernar.

XVIII. —;Pues si que es envidiable —dije— la ne-
cesidad a que estd sujeto, que le impone el vivir con la
muchedumbre de los hombres ruines, siendo ademds
odiado por ellos, o dejar de vivir!

—Tal es ella —dijo.

—¢Y no es cierto que, mientras méds odioso se haga a
los ciudadanos al obrar asi, mayor y mds segura serd la
guardia de hombres armados que necesite?

—¢Cémo no?

—¢Y quiénes serdn esos leales? ¢De dénde los sa-
card?

—Volando —dijo— vendrdn por si mismos en mul-
titud si les da sueldo.

—Me parece, jpor vida del perro! —exclamé—, que
te refieres a otros zdnganos, pero extranjeros éstos y
procedentes de todas partes '®. 5o

—Y es verdad lo que te parece —dijo.

—¢Y qué? ¢No querria acaso a los del pais...?

—¢Cémo? ,

—Quitando los siervos a los ciudadanos y déndoles
libertad, hacerlos de su guardia.

—Bien seguro —dijo—, puesto que éstos resultan los
mds fieles para él.

—iPues buena cosa —dije— es la que, segin td, le
ocurre al tirano si ha de utilizar a tales personas como
amigos y leales servidores después de haber hecho pere-
cer a aquellos otros!

—Y, sin embargo —dijo—, de ellos se sirve.

—¢Y asi estos tales compafieros le admiran —dije—

105 Jas guardias personales de mensajeros extranjeros eran cosa ge-
neral en las tiranfas de Grecia y se dieron también en la de Dionisio.
Este se valié igualmente para ello de los siervos a quienes sacé de la
esclavitud privada, procedimiento a que se alude después en el texto.

106 a interrupcién de Adimanto expresa su asombro ante la idea de
que los propios ciudadanos puedan servir de guardia al tirano como
parecfa desprenderse del comienzo de la frase de Sécrates.
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y los nuevos ciudadanos '7 forman su sociedad mientras
que los que son como deben ser le odian y le esquivan?

—¢Cémo no han de hacerlo?

—No sin razén —dije— se tiene a la tragedia en ge-
neral como algo lleno de sabiduria y, dentro de ella,
principalmente a Euripides '®.

—¢Por qué asi?

—Porque él es quien dejé oir aquel dicho propio de
una mente sagaz de que «son sabios los tiranos porque
a otros sabios tratan» '®. Y es claro que, en su entender,
los sabios con quienes aquél convive no son otros que
los ya mencionados.

—Y elogia a la tirania —agregé él— como cosa que
iguala a los dioses con otras muchas alabanzas '’; y esto
no sélo él, sino los otros poetas.

—Ahora bien —segui—, como también son sabios
los poetas trdgicos, seguro que nos perdonan, a nosotros
y a los que siguen una politica allegada de la nuestra,
el que no les acojamos en nuestra reptblica por ser can-
tores de la tirania.

—Pienso —dijo— que nos han de perdonar, por lo
menos los que entre ellos sean discretos.

—No obstante ellos van, creo yo, dando vueltas por
las otras ciudades, congregando a las multitudes y al-

107 Esto es, los esclavos convertidos en ciudadanos: neopolitas los
llamaba, en efecto, Dionisio (Diod. XIV 7, 4).

18 Con esta inesperada arremetida contra Euripides, cf. la dirigida
contra Homero en el primer libro (334 a4-5).

19 El dicho no es de Eurfpides, sino de Séfocles en su tragedia
Ayante el locro, hoy perdida (fr. 14 R.). Pero lo que se ha de obser-
var es la ingeniosa malicia con que Platén la interpreta refiriéndola a
los que ya ha considerado como unicos compafieros del tirano: los
mercenarios extranjeros y los esclavos emancipados. En el original, na-
turalmente, se aludfa a los «sabios», principalmente poetas, que solfan
atraer los tiranos a sus cortes.

110 Eurip. Tr. 1169 habla en efecto de «el divino poder» con referen
cia a la tiranfa y en otros varios pasajes la celebra en diversos térmm?s;
pero la verdad es que también la censura en otros tantos, y en prin-
cipio no se puede hacer responsable a un poeta dramidtico de todo
aquello que pone en boca de sus personajes.
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quilando voces hermosas, sonoras y persuasivas ''; y con

ello arrastran los regimenes politicos hacia la tirania
o la democracia.

—Muy de cierto.

—Y ademids reciben sueldo y honras sobre todo,
como es natural, de los tiranos, y en segundo lugar,
de la democracia; pero, cuanto m4s suben hacia la cima
de los regimenes politicos, tanto mds desfallece su honor
como imposibilitado de andar por falta de aliento 2,

—Asi es en un todo.

XIX. —Pero con esto —dije— nos hemos desvia-
do de nuestro camino. Volvamos a hablar del ejército
del tirano, de aquel ejército hermoso, grande, multicolor
y siempre cambiante, y digamos de dénde sacard para
mantenerlo.

—Estd claro —dijo— que, si hay tesoros sagrados en
la ciudad, los gastard; y mientras le baste el precio de
su venta, serdn menores los tributos que imponga al
pueblo.

—¢Y qué hard cuando falten aquellos recursos?

—Pues no hay duda —contesté6—; vivird de los bie-
nes paternos, asi él como sus comensales, sus amigos y
sus cortesanas.

—Entendido —dije—: el pueblo que ha engendrado
al tirano mantendr4 a éste y a sus socios.

—No le quedard mds remedio —afirmé.

—¢Cémo lo entiendes? —pregunté—. ¢Y si el pue-
blo se irrita y dice que no procede que un hijo, en el
vigor de su juventud, sea alimentado por su padre, sino
al contrario, el padre por el hijo, y que no lo engendré
y lo puso en su puesto para que, al hacerse grande, €I,
el padre, tuviera, esclavo de sus propios esclavos, que

111 Se refiere, naturalmente, a las de los actores.

112 Es, como se ha observado, lo mds duro acaso que Platén ha
dicho de la poesia; que cuanto mds elevada es la constitucién politica
de un pueblo, menos honor se tributa en él a aquélla, Y asi los dos
regimenes que mds la favorecen son los dos mds perversos: la demo-
cracia y la tirania.
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mantenerlo, asi como a los esclavos mismos y a otros
advenedizos, sino para quedar libre, bajo su jefatura, de
los ricos y de los que se llaman en la ciudad hombres de
pro !B, y si, en vista de ello, les manda salir de la ciudad
a €l y a su cohorte como el padre que echd de su casa
a un hijo suyo en compafifa de sus turbulentos invi-
tados?

—Entonces, jpor Zeus! —exclamé él—, vendrd a
darse cuenta el pueblo de cémo obré y de qué clase
de criatura engendrd, cuidé e hizo medrar; y de cémo,
siendo el mds débil, pretende expulsar a otros mds fuer-
tes que él.

—¢Cémo lo entiendes? —pregunté—. ¢Se atreverd
el tirano a violentar a su padre y aun a pegrle si no se
le somete?

—Si —dijo—, una vez que le haya quitado las armas.

—Asi —dije yo— llamas parricida al tirano y per-
verso sustentador de la vejez; y a lo que parece, esto es
lo que se conoce universalmente como tiranfa. Y el
- pueblo, huyendo, como suele decirse ', del humo de la
servidumbre bajo hombres ‘libres, habré caido en el fue-
go del poder de los siervos; y en lugar de aquella gran-
de y destemplada libertad viene a dar en la mds dura
y amarga esclavitud: la esclavitud bajo esclavos.

—Muy de cierto —dijo—; eso es lo que ocurre.

—¢Y qué? —dije—. ¢Nos saldremos de tono si de-
cimos que hemos expuesto convenientemente cémo sale
la tiranfa de la democracia y cémo es aquélla una vez
que nace?

—Bien en un todo lo hemos expuesto —replicé.

113 Recuérdese que la democracia sucedié a la oligarquia.

114 «Huyendo del humo vine a dar en el fuego», decfa el proverbio.
El pueblo ha erigido al tirano para no ser esclavo de hombres libres y
con ello ha llegado a ser esclavo de esclavos.

IX
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s{ mismo; cémo surge por la transformacién del demo- ¢
crético, cudl es, una vez que nace, y de qué modo vive,
si desgraciado o feliz.

—En efecto, eso es lo que nos queda por examinar
—replicd.

—¢Y sabes —dije— lo que atn echo de menos?

—¢Qué?

—En lo relativo a los deseos' creo que no hemos
analizado bien cudntos y de qué clase son; y, habiendo
falta en esto, va a adolecer de oscuridad la investiga-
cién que nos proponemos.

—¢Y no estamos alin —pregunté— en ocasién de
proveer a ello? '

1 Los deseos son los promotores del cambio en el hombre; los que
le hacen tirdnico como los que le hacen oligdrquico o democrdtico. Pero
a cada transformacién corresponden deseos de diferente especie y por
eso se impone la clasificacién y estudio de éstos antes de pasar
adelante.



